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REGLE SUR LA LIGNE DE TIR

Tenez-vous et les autres en dehors de la ligne de tir
Je me positionne de maniere a éviter ce qui suit :
Objets en mouvement

Véhicules

Evacuations de pression

Chutes d’objets
J’établis et je respecte les barrieres et les zones d’exclusion

Je prends des mesures concretes pour arrimer les objets non
fixés et signaler les chutes d’objets potentielles
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EN TANT QUE SUPERVISEUR :

Je m’assure d’avoir identifié et controlé tous les dangers liés a la
ligne de tir et les risques associés

Je m’assure que les travailleurs sont compétents en évaluation et
controle des dangers liés a la ligne de tir

Je m’assure que la ligne de tir, les barrieres et les zones
d’exclusion sont incluses dans les permis de travail, les
évaluations des dangers et les méthodes de travail

Je corrige toutes les situations non sécuritaires dans lesquelles les
travailleurs se trouvent dans la ligne de tir selon les indications de
conception de l’équipement, et je demande un soutien technique
pour y remedier
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EN TANT QUE TRAVAILLEUR

. J’ai suivi la formation requise et je possede les connaissances
necessaires pour effectuer le travail de facon sécuritaire

. Je me positionne de maniere a éviter les objets en mouvement,
les véhicules, les évacuations de pression et les objets qui
tombent

. Je respecte les barrieres et les zones d’exclusion identifiées dans
les permis de travail, les évaluations des dangers et les méthodes
de travail

. J’identifie toutes les situations non sécuritaires dans lesquelles je
me trouve dans la ligne de tir selon les indications de conception
de l’équipement, et j’en informe mon superviseur
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EN TANT QUE TRAVAILLEUR - SUITE

Je m’assure que mon véhicule est immobile (levier de vitesses en
plage stationnement [P], frein a main appliqué, roues calées, etc.,
s’il y a lieu) pour prévenir un danger lié a la ligne de tir

J’arrime les outils a main et les matériaux pour prévenir les
chutes d’objets

Je prends des mesures concretes lorsque moi-méme ou un autre
travailleur nous retrouvons dans une position non sécuritaire
relativement a un danger lié a la ligne de tir ou a un risque de
chutes d’objets

Je signale les dangers potentiels liés a la ligne de tir et les risques
de chutes d’objets a mon superviseur
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EXEMPLES D'INFRACTIONS

Les dangers liés a la ligne de tir ne sont pas évalués et atténués
dans le cadre du permis de travail, de ’évaluation des dangers ou
des méthodes de travail

Les barrieres et les zones d’exclusion sont ignorées

Des mesures correctives suffisantes ne sont pas prises lorsqu’il a
eté déterminé que la conception de l’équipement expose le
personnel a un danger lié a la ligne de tir

Des outils a mains et d’autres pieces d’équipement ne sont pas
arrimes de maniere a prevenir les chutes d’objets

Aucune mesure n’est prise lorsqu’un danger lié a la ligne de tir ou
un risque de chute d’objets est identifié
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RESUME

Connaissez votre role et vos responsabilités concernant la regle
sur la ligne de tir

Informez immeédiatement votre supérieur si vous ne savez pas
comment respecter cette regle dans votre environnement de
travail

Si vous voyez une infraction possible a la regle sur la ligne de tir,
intervenez — cela pourrait étre la derniere chance d’éviter un
déces

Une application uniforme des regles de survie se traduit par des
vies sauvees

Ces regles sont essentielles pour réaliser la vision commune de
l”industrie : zéro blessure, zéro incident
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DES QUESTIONS?
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